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Important safety information

Only use the product for its intended household
purpose. Read this important information carefully
before you use the product and its accessories,

and save it for future reference. Misuse can lead to
hazards or serious injuries. The accessories supplied
may vary for different products.

Warning

o Keep the appliance and the supply unit dry (Fig. 1).
¢ This appliance is not washable. Never immerse

the appliance in water and do not rinse it under the
tap (Fig. 1). e Heads, combs and caps can be rinsed
under the tap if detached from the product. e Do not
modify the supply unit. e This appliance can be used
by children aged from 8 years and above and persons
with reduced physical, sensory or mental capabilities
or lack of experience and knowledge if they have
been given supervision or instruction concerning use
of the appliance in a safe way and understand the
hazards involved. Children shall not play with the
appliance. Cleaning and user maintenance shall not
be made by children without supervision. ¢ Do not
use any part of the product (head, comb, cap) on

the inner labia (Fig. 2). ® To avoid injury, do not use
the epilating head on intimate areas other than the
bikini line. ® To avoid injury, always attach a comb
when using a shaving head or trimming head on
intimate areas other than the bikini line. ® Only use
original Philips accessories or consumables. Only use
detachable supply unit HQ8505. (Fig. 3) ® Do not use
a damaged appliance. Replace damaged parts with
new Philips parts. ¢ Do not use the supply unitin or
near wall sockets that contain an electric air freshener
to prevent irreparable damage to the supply unit.

¢ Use and store the product at a temperature
between 5 °Cand 35 °C. e Because of hygiene, only
one person should use the appliance. ¢ Do not use
the appliance on irritated or damaged skin, varicose
veins, spots or moles (with hairs). Consult a doctor first
if you have diabetes mellitus, haemophilia, reduced
immune response or immunodeficiency. ¢ When you
first start using the appliance, some skin irritation

or redness is normal. When your skin gets used to
the appliance, skin irritation decreases. ¢ To prevent
damage or injury, keep the operating appliance away
from scalp hair, eyebrows, eyelashes, clothes etc. e Do
not exfoliate immediately after epilation, as this may
intensify possible skin irritation caused by epilation.

¢ Do not use bath or shower oils when epilating, as
this may cause serious skin irritation. ¢ Never use
compressed air, scouring pads, abrasive cleaning
agents or aggressive liquids to clean the appliance.

e Make sure you push the small plug completely into
the socket of the appliance.

Electromagnetic fields (EMF)

This Philips appliance complies with all applicable
standards and regulations regarding exposure to
electromagnetic fields.

Epilation tips

* Move the appliance against the direction of

hair growth, with the on/off slide pointing in the
direction in which you move the appliance. ¢ Place
the appliance on the skin at an angle of 90°. e Your
skin must be clean, entirely dry and free from grease.
Do not use any deodorant, makeup or cream before
epilating. ® The optimum hair length for comfortable
epilation is 3-4 mm. If hairs are longer, trim them
before epilating.

Replacement

Replace the cutting unit of the shaving head every
year or sooner if you use it more than twice a week.
Also replace the cutting unit if it is damaged or if its
cutting performance decreases.

Support
For all product support, please visit
www.philips.com/support.

Recycling

¢ This symbol means that electrical products shall
not be disposed of with normal household waste
(Fig. 4). ® Follow your country's rules for the separate
collection of electrical products.

Bahasa Indonesia

Informasi keselamatan penting

Hanya gunakan produk sesuai tujuan penggunaannya
di lingkungan rumah tangga. Baca informasi penting
ini dengan saksama sebelum menggunakan produk
dan aksesorinya, serta simpan informasi penting ini
untuk referensi di lain waktu. Penyalahgunaan dapat
menyebabkan bahaya atau cedera serius. Aksesori
yang disertakan dapat berbeda-beda, tergantung
pada produk.

Peringatan

¢ Usahakan agar alat dan unit catu daya tetap kering
(Gbr. 1). e Alat ini tidak dapat dicuci. Jangan sekali-
kali merendam alat di dalam air atau membilasnya

di bawah keran (Gbr. 1). e Kepala, sisir, dan tutup
dapat dibilas dengan air keran setelah dilepas dari
produk. e Jangan memodifikasi unit catu daya.

¢ Alat ini dapat digunakan oleh anak-anak minimal
berusia 8 tahun ke atas dan orang dengan cacat
fisik, indera atau kecakapan mental yang kurang
atau kurang pengalaman dan pengetahuan jika
mereka diberi pengawasan atau petunjuk mengenai
cara penggunaan alat yang aman dan mengerti
bahayanya. Anak-anak dilarang memainkan alat

ini. Anak-anak tidak boleh membersihkan dan
memelihara alat ini tanpa pengawasan.  Jangan
menggunakan bagian apa pun dari produk (kepala,
sisir, tutup) pada labia bagian dalam (Gbr. 2).

¢ Untuk menghindari cedera, jangan gunakan kepala
pencukur pada area intim selain di sepanjang garis
bikini. ¢ Untuk menghindari cedera, selalu pasang
sisir saat menggunakan kepala pencukur atau kepala
pemangkas pada area intim selain di sepanjang garis
bikini. ¢ Hanya gunakan aksesori dan komponen habis
pakai Philips yang asli. Hanya gunakan unit catu daya

lepas-pasang HQ8505. (Gbr. 3)  Jangan gunakan alat
yang rusak. Ganti komponen yang rusak dengan suku
cadang Philips yang baru. ¢ Jangan menggunakan
unit catu daya di atau di dekat stopkontak yang
tersambung dengan penyegar udara elektrik untuk
mencegah kerusakan permanen pada unit catu daya.
e Gunakan dan simpan produk pada suhu antara 5 °C
dan 35 °C. e Untuk higienitas, alat sebaiknya hanya
digunakan oleh satu orang saja. ® Jangan gunakan
alat pada kulit yang mengalami iritasi atau rusak,
varises, bintik-bintik, atau tahi lalat (berambut).
Konsultasikan dengan dokter terlebih dahulu jika
Anda menderita diabetes melitus, hemofilia, respons
kekebalan tubuh lemah, atau imunodefisiensi.

o Ketika Anda pertama kali mulai menggunakan alat,
iritasi kulit atau kemerahan adalah hal yang wajar.
Setelah kulit Anda terbiasa dengan penggunaan alat
ini, iritasi kulit akan berkurang. « Untuk mencegah
kerusakan atau cedera, jauhkan alat yang sedang
dioperasikan dari rambut kepala, bulu mata, alis,
pakaian, dll.  Jangan gunakan sikat pengelupas

apa pun begitu selesai melakukan penghilangan
rambut, karena hal ini dapat memperbesar
kemungkinan iritasi kulit yang disebabkan oleh
epilator. ¢ Jangan gunakan minyak mandi atau
bersiram ketika menghilangkan bulu, karena hal ini
dapat menyebabkan iritasi kulit yang serius. ® Jangan
sekali-kali menggunakan udara bertekanan, sabut
gosok, bahan pembersih abrasif atau cairan agresif
lainnya untuk membersihkan alat. ¢ Pastikan Anda
menancapkan steker kecil sepenuhnya ke stopkontak
alat.

Medan elektromagnet (EMF)

Alat Philips ini mematuhi semua standar dan
peraturan yang berlaku terkait paparan terhadap
medan elektromagnet.

Tip penghilangan bulu

o Gerakkan alat ke arah berlawanan dari arah
pertumbuhan rambut, dengan tombol geser on/off
menghadap searah dengan gerakan alat. e Letakkan
alat pada kulit dengan sudut 90°. e Kulit Anda
harus bersih, benar-benar kering, dan bebas dari
minyak. Jangan gunakan deodoran, makeup, atau
krim sebelum menghilangkan rambut pada tubuh.
¢ Panjang rambut pada tubuh yang optimal agar
mudah dicukur adalah 3-4 mm. Jika rambut pada
tubuh lebih panjang, potong terlebih dulu sebelum
menghilangkannya.

Penggantian

Ganti unit pemotong kepala cukur setiap tahun atau
lebih cepat jika Anda menggunakannya lebih dari dua
kali seminggu. Ganti juga unit pemotong jika rusak
atau jika kinerja pemotongan menurun.

Bantuan
Untuk mengetahui semua dukungan produk,
kunjungi www.philips.com/support.

Daur ulang

e Simbol ini menandakan bahwa produk elektronik
tidak boleh dibuang bersama dengan sampah rumah
tangga biasa (Gbr. 4). e Ikuti peraturan setempat
untuk pengumpulan produk elektronik secara
terpisah.
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Maklumat keselamatan penting

Hanya gunakan produk untuk tujuan penggunaan

isi rumah produk ini. Baca maklumat penting ini
dengan teliti sebelum anda menggunakan produk
serta aksesorinya dan simpan untuk rujukan pada
masa hadapan. Penyalahgunaan boleh menyebabkan
bahaya atau kecederaan serius. Aksesori dibekalkan
mungkin berbeza-beza untuk produk berlainan.

Amaran

¢ Pastikan perkakas dan unit bekalan kering (Raj. 1).
o Perkakas ini tidak boleh dibasuh. Jangan sekali-kali
tenggelamkan perkakas ke dalam air dan jangan
membilasnya di bawabh air paip (Raj. 1). ® Kepala,
sikat dan penutup boleh dibilas di bawah paip jika
tertanggal daripada produk. ¢ Jangan ubah suai

unit bekalan. e Perkakas ini boleh digunakan oleh
kanak-kanak berumur 8 tahun dan ke atas dan

orang yang kurang keupayaan fizikal, deria atau
mental atau kurang pengalaman dan pengetahuan
jika mereka diberi pengawasan dan arahan

berkaitan penggunaan perkakas secara selamat

dan memahami bahaya yang mungkin berlaku.
Kanak-kanak tidak sepatutnya bermain dengan
perkakas ini. Pembersihan dan penyelenggaraan oleh
pengguna tidak harus dilakukan oleh kanak-kanak
tanpa pengawasan. ¢ Jangan gunakan mana-mana
bahagian produk (kepala, sikat, penutup) pada labia
dalam (Raj. 2). e Untuk mengelakkan kecederaan,
jangan gunakan kepala pencabut bulu di kawasan
sulit selain garisan bikini. ¢ Untuk mengelakkan
kecederaan, sentiasa pasangkan sikat apabila
menggunakan kepala pencukur atau pemangkasan
kepala pada bahagian intim selain daripada garisan
bikini. ¢ Hanya gunakan aksesori atau barangan pakai
habis Philips yang tulen. Hanya gunakan unit bekalan
yang boleh ditanggalkan HQ8505. (Raj. 3) ® Jangan
gunakan perkakas yang rosak. Gantikan bahagian
yang rosak dengan bahagian Philips baharu. ¢ Jangan
gunakan unit bekalan di atau berdekatan dengan
soket dinding yang mengandungi penyegar udara
elektrik untuk mencegah kerosakan yang tidak boleh
dibaiki kepada unit bekalan. ¢ Gunakan dan simpan
produk pada suhu antara 5 °C hingga 35 °C. ¢ Oleh
sebab kebersihan, perkakas hanya boleh digunakan

oleh seorang pengguna. ¢ Jangan gunakan
perkakas ini pada kulit yang rengsa atau rosak,
vena varikos, bintik-bintik atau tahi lalat (dengan
rambut). Dapatkan nasihat doktor terlebih dahulu
jika anda menghidap diabetes melitus, hemofilia,
penurunan tindak balas imun atau kekurangan
imun. e Semasa mula-mula menggunakan perkakas
ini, beberapa kerengsaan atau kemerahan pada
kulit ialah perkara biasa. Apabila kulit anda menjadi
biasa dengan perkakas, kerengsaan kulit berkurang.
e Untuk mengelakkan kerosakan atau kecederaan,
jauhkan perkakas yang sedang beroperasi daripada
rambut di kepala, kening, bulu mata, pakaian dsb.
¢ Jangan gunakan sebarang berus pengelupasan
sejurus selepas pengguguran bulu, kerana ini boleh
menambah lagi kemungkinan kerengsaan kulit
akibat pengguguran bulu. e Jangan gunakan minyak
mandian apabila anda mencukur bulu, kerana ini
akan menyebabkan kerengsaan kulit yang serius.

¢ Jangan sekali-kali gunakan udara termampat,

pad penyental, agen pembersih yang melelas atau
cecair yang agresif untuk membersihkan perkakas.
¢ Pastikan anda menolak masuk palam kecil
sepenuhnya ke dalam soket perkakas.

Medan elektromagnet (EMF)

Perkakas Philips ini mematuhi semua piawaian dan
peraturan yang berkaitan dengan pendedahan
kepada medan elektromagnet.

Petua pengepilatan

* Gerakkan perkakas bertentangan dengan arah
pertumbuhan bulu, dengan peluncur hidup/mati
menuding ke arah anda menggerakkan perkakas.

o Letakkan perkakas pada kulit pada sudut 90°. e Kulit
anda mestilah bersih, kering sepenuhnya dan bebas
daripada gris. Jangan gunakan apa-apa deodoran,
solekan atau krim sebelum proses epilasi. ¢ Panjang
rambut yang optimum untuk epilasi yang selesa ialah
3-4 mm. Jika rambut lebih panjang, potong sebelum
proses epilasi.

Penggantian

Ganti unit pemotong kepala pencukur setiap tahun
atau lebih awal jika anda menggunakannya melebihi
dua kali seminggu. Ganti juga unit pemotong jika
rosak atau prestasi pemotongannya menurun.

Sokongan

Untuk semua sokongan produk, sila layari
www.philips.com/support.

Kitar semula

e Simbol ini bermakna bahawa produk elektrik tidak
harus dilupuskan bersama sisa rumah yang biasa (Raj.
4). e Patuhi peraturan negara anda untuk pelupusan
produk elektrik secara berasingan.

Informacion de seguridad importante
Utilice este producto solo para su finalidad prevista
en el hogar. Lea esta informacion atentamente antes
de utilizar el producto y sus baterias y accesorios, y
consérvela para futuras consultas. Un uso indebido
puede provocar peligros o lesiones graves. Los
accesorios suministrados pueden variar segun los
diferentes productos.

Advertencia

e Mantenga el aparato y la unidad de alimentacion
secos (Fig. 1). ¢ Este aparato no es lavable. No

lo sumerja nunca en agua ni lo enjuague bajo

el grifo (Fig. 1). e Los cabezales, los peines y las

tapas se pueden enjuagar bajo el grifo después de
separarlos del producto. ¢ No modifique la unidad
de alimentacidn. e Este aparato puede ser usado

por nifios a partir de ocho afios y por personas con
su capacidad fisica, psiquica o sensorial reducida

y por quienes no tengan los conocimientos y la
experiencia necesarios, si han sido supervisados o
instruidos acerca del uso del aparato de forma segura
y siempre que sepan los riesgos que conlleva su uso.
No permita que los nifos jueguen con el aparato.
Los niflos no deben limpiar el aparato ni realizar
tareas de mantenimiento sin supervision. e No utilice
ninguna parte del producto (cabezal, peine, tapa)

en los labios interiores (Fig. 2). e Para evitar heridas,
no utilice el cabezal depilador en otras zonas intimas
aparte de la linea del bikini. e Para evitar heridas,
coloque siempre un peine cuando utilice un cabezal
de afeitado o un cabezal de corte en zonas intimas
que no sean la linea del bikini.  Utilice inicamente
accesorios o consumibles originales de Philips. Utilice
solo la unidad de alimentacién desmontable HQ8505.
(Fig. 3) ® No utilice un aparato dafado. Sustituya las
piezas dafadas por piezas nuevas de Philips. ¢ No
utilice la fuente de alimentacion cerca o en tomas de
corriente en las que esté o haya estado enchufado un
ambientador eléctrico para evitar dafos irreparables.
o Utilice y guarde el producto a una temperatura
entre 5 °Cy 35 °C. e Por motivos de higiene, solo

una persona debe utilizar el aparato. ¢ No utilice el
aparato sobre piel irritada o dafiada, venas varicosas,
manchas o lunares (con vello). Si tiene diabetes
mellitus, hemofilia, respuesta inmunoldgica reducida
o inmunodeficiencia, consulte con su médico en
primer lugar. ¢ Cuando empiece a usar el aparato,

es normal que se irrite o se enrojezca un poco la

piel. Cuando la piel se a acostumbra al aparato, la
irritacion disminuye. e Para evitar dafos o lesiones,
mantenga el aparato en funcionamiento alejado del
cabello, las cejas, las pestafas, la ropa, etc. « No haga
la exfoliacion inmediatamente después de depilar,
ya que esto podria intensificar la irritacion de la piel
provocada por la depilacion. e No utilice aceites de
bafio o ducha cuando se depile, ya que esto podria
causar una irritacion grave en la piel. ¢ No utilice
nunca aire comprimido, estropajos, agentes de
limpieza abrasivos ni liquidos agresivo para limpiar el
aparato. ® Asegurese de insertar totalmente la clavija
pequena en la toma del aparato.

Campos electromagnéticos (CEM)

Este aparato Philips cumple los estandares y las
normativas aplicables sobre exposicion a campos
electromagnéticos.

Consejos para la depilaciéon

e Mueva el aparato en direccion contraria a la de
crecimiento del vello, con el botén de encendido/
apagado orientado hacia la direcciéon en la que

va a mover el aparato. ® Coloque el aparato sobre
la piel en un dngulo de 90°.  La piel debe estar
limpia, completamente seca y sin grasa. No utilice
desodorante, maquillaje ni crema antes de la
depilacién. e La longitud del vello éptima para una
depilacién cobmoda es de 3 a 4 mm. Si el vello es mas
largo, recértelo antes de depilarse.

Sustitucion

Cambie la unidad de corte del cabezal de afeitado
cada afo o antes si lo utiliza méas de dos veces a la

semana. Cambie también la unidad de corte si estd
dafiada o si el rendimiento de corte disminuye.

Soporte
Para obtener asistencia para cualquier producto, visita
www.philips.com/support.

Reciclaje

e Este simbolo significa que los productos eléctricos
no se deben eliminar como residuos domésticos
corrientes sin clasificar (Fig. 4). ® Siga la normativa
de su pais para la recogida selectiva de productos
eléctricos.

Informations de sécurité importantes
N'utilisez le produit que pour I'usage domestique
prévu. Lisez attentivement ces informations
importantes avant d'utiliser le produit ainsi que ses
accessoires et conservez-les pour un usage ultérieur.
Une mauvaise utilisation peut étre dangereuse ou
entrainer des blessures graves. Les accessoires fournis
peuvent varier selon les différents produits.

Avertissement

e Gardez I'appareil et le bloc d'alimentation au sec
(Fig. 1). ® Cet appareil n'est pas lavable a I'eau. Ne
plongez jamais I'appareil dans I'eau et ne le rincez pas
sous l'eau (Fig. 1). e Les tétes, les sabots et les
capuchons peuvent étre rincés a I'eau du robinet

s'ils sont détachés du produit. ¢ Ne modifiez pas

le bloc d'alimentation. e Cet appareil peut étre

utilisé par des enfants agés de 8 ans ou plus, des
personnes dont les capacités physiques, sensorielles
ou intellectuelles sont réduites ou des personnes
mangquant d'expérience et de connaissances, a
condition que ces enfants ou personnes soient sous
surveillance ou qu'ils aient recu des instructions quant
a l'utilisation sécurisée de I'appareil et qu'ils aient

pris connaissance des dangers encourus. Les enfants
ne doivent pas jouer avec |'appareil. Le nettoyage

et |'entretien ne doivent pas étre effectués par des
enfants sans surveillance. ¢ N'utilisez aucune partie du
produit (téte, sabot, capuchon) sur les petites levres
(Fig. 2). ® Pour éviter toute blessure, n'utilisez pas la
téte d'épilation sur des zones intimes autres que le
maillot. e Pour éviter toute blessure, attachez toujours
un sabot lorsque vous utilisez une téte d'épilation ou
une téte de tonte sur des zones intimes autres que

le maillot. e Utilisez exclusivement des accessoires

ou des consommables Philips d’origine. N'utilisez

que le bloc d'alimentation amovible HQ8505.

(Fig. 3) » N'utilisez pas I'appareil s'il est endommagé.
Remplacez les pieces endommagées par des pieces
Philips neuves. e N'utilisez pas le bloc d’alimentation
dans ou a proximité de prises murales qui contiennent
un assainisseur d'air électrique, afin d'éviter que

le bloc d'alimentation ne subisse des dommages
irréversibles. e Utilisez et conservez le produit a une
température comprise entre 5 °Cet 35 °C. e Pour

des raisons d'hygiéne, I'appareil doit étre utilisé par
une seule personne. ¢ N'utilisez pas 'appareil sur une
peau irritée, des varices, des boutons ou des grains de
beauté (avec poils). Consultez d'abord un médecin si
vous avez un systeme immunitaire fragile, ou si vous
étes diabétique, hémophile ou immunodéprimé.

e Lorsque vous utilisez I'appareil pour la premiére fois,
il est normal que votre peau soit irritée ou rouge. Les
irritations diminueront une fois que votre peau sera
habituée a l'appareil. e Pour éviter tout dommage

ou blessure, tenez I'appareil éloigné du cuir chevelu,
des sourcils, des cils, des vétements, etc. ® N'effectuez
pas d'exfoliation immédiatement aprés I'épilation,
car cela peut intensifier l'irritation de la peau causée
par I'épilation. e N'utilisez pas d'huiles de bain ou de
douche lors de I'épilation, car cela pourrait entrainer
une forte irritation de la peau. ¢ N'utilisez jamais d'air
comprimé, de tampons a récurer, de produits abrasifs
ou de détergents agressifs pour nettoyer I'appareil.

¢ VVeillez a faire glisser la petite fiche complétement
dans la prise de l'appareil.

Champs électromagnétiques (CEM)
Cet appareil Philips est conforme a toutes les
normes et a tous les reglements applicables relatifs a
I'exposition aux champs électromagnétiques.

Conseils d'épilation

e Déplacez I'appareil dans le sens inverse de la pousse
des poils. Assurez-vous que le bouton coulissant
marche/arrét est orienté dans le sens de déplacement
de I'appareil. e Placez I'appareil sur la peau a un angle
de 90°.  Votre peau doit étre propre, parfaitement
seche et non grasse. N'appliquez pas de déodorant,
de maquillage ou de creme avant I'épilation. e Pour
que I'épilation soit agréable, la longueur des poils
doit étre 3-4 mm. Si les poils sont plus longs, taillez-les
avant |'épilation.

Remplacement

Remplacez le bloc tondeuse de la téte de rasage tous
les ans, ou plus t6t si vous I'utilisez plus de deux fois
par semaine. Remplacez également le bloc tondeuse
s'il est endommagé ou si ses performances de coupe
diminuent.

Assistance
Pour I'assistance produit, rendez-vous sur le site
www.philips.com/support.

Recyclage

e Ce symbole signifie que les produits électriques ne
doivent pas étre jetés avec les ordures ménageres
(Fig. 4). ® Respectez la réglementation de votre
pays concernant la collecte sélective des produits
électriques.

Portugués do Brasil

Informacdes importantes de
seguranca

Use o produto apenas para o fim doméstico a que
se destina. Leia atentamente estas informacgodes
importantes antes de usar o produto e seus
acessorios. Guarde-as para futuras consultas. O uso
indevido pode causar riscos ou lesdes graves. Os
acessorios fornecidos podem variar para produtos
diferentes.

Aviso

* Mantenha o aparelho e a fonte de alimentacéo
secos (Fig. 1). e Este aparelho ndo é lavavel. Nunca
mergulhe-o na &gua nem lave-o em dgua corrente
(Fig. 1). ® As cabecas, os pentes e as capas podem ser
lavados em dgua corrente se forem removidos do
produto. ¢ Nao modifique a fonte de alimentacao.

e Este aparelho pode ser utilizado por criancas de
0ito anos ou mais e por pessoas com capacidade
fisica, sensorial ou mental reduzida ou com pouca
experiéncia e conhecimento, desde que sejam
supervisionadas ou instruidas sobre o uso do
aparelho de forma segura e estejam cientes dos
riscos envolvidos. Ndo deixe o aparelho ao alcance de
criancas. Criangas nao devem realizar a limpeza ou a
manutencao sem a supervisdo de um adulto. ¢ Ndo
use nenhuma parte do produto (cabeca, pente, capa)
nos pequenos labios (Fig. 2).  Para evitar ferimentos
nao use a cabeca depilatdria nas dreas intimas além
da linha do biquini. e Para evitar ferimentos, sempre
conecte um pente ao usar uma cabeca de corte ou do
aparador de precisdo nas areas intimas que nao forem
linha do biquini. « Use apenas acessorios ou
consumiveis Philips originais. Use apenas a fonte de
alimentacdo removivel HQ8505. (Fig. 3) ® Nao utilize
o aparelho se estiver danificado. Substitua as pecas
danificadas por pecas novas da Philips. ¢ Ndo use a
fonte de alimentacdo em tomadas que contenham
um purificador de ar elétrico, nem perto delas, para
evitar danos irreparaveis a fonte de alimentacéo.

¢ Use e armazene o produto a uma temperatura entre
5°Ce 35 °C. e Por questdes higiene, somente uma
pessoa deve usar o aparelho. ¢ No use o aparelho
em peles irritadas ou lesionadas, varizes, manchas ou
verrugas (com pelos). Consulte primeiro um médico
se vocé tiver diabetes mellitus, hemofilia, resposta
imune reduzida ou imunodeficiéncia. ¢ Ao usar o
aparelho pela primeira vez, é normal apresentar
algumas irritacdes na pele ou vermelhidao. A irritacdo
da pele diminui a medida que sua pele se acostuma
com o aparelho. e Para evitar danos ou ferimentos,
mantenha o aparelho em funcionamento longe dos
cabelos, sobrancelhas, cilios, roupas, etc. ® Nao use
escovas esfoliantes imediatamente apds a depilacao,
pois isso pode intensificar possiveis irritacdes na pele
causadas pela depilacdo. ® Nao use dleos de banho
ao se depilar, pois isso pode causar irritacdes graves
na pele. e Nunca use ar comprimido, palhas de aco,
agentes de limpeza abrasivos ou liquidos agressivos
para limpar o aparelho. e Certifique-se de inserir o
pequeno plugue completamente no soquete do
aparelho.

Campos eletromagnéticos

Este aparelho Philips estd em conformidade

com todos os padrdes e regulamentos aplicaveis
relacionados a exposicdo a campos eletromagnéticos.

Dicas de depilacao

* Mova o aparelho na direcdo contraria ao
crescimento dos pelos, com o controle deslizante
liga/desliga voltado para a direcdo em que vocé
movera o depilador. ¢ Coloque o aparelho sobre
a pele a um angulo de 90°. e Sua pele deve estar
limpa, totalmente seca e livre de gordura. Nado
use desodorante, maquiagem ou cremes antes
da depilacdo. ® A altura ideal para a depilacao
confortavel é de 3-4 mm. Se os pelos forem mais
longos, apare-os antes da depilacao.

Substituicao

Substitua a unidade de corte da cabeca de corte todo
ano ou menos, se vocé usa-lo mais de duas vezes por
semana. Também substitua a unidade de corte se ela
estiver danificada ou se estiver com o desempenho
reduzido.

Suporte

Para suporte de todos os produtos, acesse
www.philips.com/support.

Reciclagem

e Este simbolo significa que os produtos elétricos ndo
devem ser descartados com o lixo doméstico comum
(Fig. 4).  Siga a regulamentacao do seu pais para a
coleta seletiva de produtos elétricos.



Tiéng Viét

Thoéng tin quan trong vé an toan

Chi str dung san pham cho muc dich st dung trong
nha theo hudng dan. Doc kj théng tin quan trong nay
trudc khi st dung san phadm va céc phu kién kém theo.
Hay gitr tai liéu nay dé tham khao sau nay. Khéng st
dung dung cach cé thé gay nguy hiém hoéc thuong
tich nghiém trong. Phu kién di kém cé thé thay déi tuy
theo ting san pham.

Canh bdo

 Gilr méay va bd nguén khé rdo (Hinh 1). e Thiét bj
nay khéng thé ria dugc. Khong nhing thiét bjvao
trong nudc, hodc riia dudi voi nudc (Hinh 1). e Cé thé
rifa sach cac loai dau, lugc va ndp dudi voi nudc néu
théo rdi khoi sdn pham. e Khéng sta déi bd nguon.

o Tré em tU 8 tudi trd Ién va nhing ngudi bi suy gidm
nang luc vé thé chat, gidc quan hodc tdm than, hodc
thi€u kién thic va kinh nghiém cé thé sir dung thiét
bi nay néu ho dugc gidm sat hodc hudng dan sir dung
thiét bi theo cach an toan va hiéu dugc cdc méi nguy
hiém lién quan. Khéng dé tré em chai dua vdi thiét bi.
Khong nén dé tré em thuc hién vé sinh va bao duéng
khi khéng cé su gidm sat. e Khong dugc sit dung bat
ky bd phan ndo ctia san pham (dau, lugc, n&p) trén
moi dm ho (Hinh 2). e D& trdnh xay ra thuong tich,
khéng dugc dung dau nhé 16ng trén viing nhay cadm
ngoai dudng bikini. ¢ D& tranh xay ra thuang tich,
lubn gén lugc di kém khi sir dung dau cao hodc dau
tia trén vung nhay cdm ngoai dudng bikini. e Chi s
dung phu kién hodc bd phan ¢ thé tiéu hao chinh
hang cua Philips. Chi st dung bd nguén théo rdi
HQ8505. (Hinh 3) e Khéng st dung thiét b hu héng.
Thay nhiing b6 phan bj hu héng bang cach bé phan
mdi ca Philips. « Khéng st dung bd ngudn trong
hodc gan & cdm tudng cé cdm may xjt tham phong
dé trdnh thiét hai khéng thé khic phuc dugc cho b6
ngudn. e SU dung va bao quan san pham & nhiét d6
0 5 °C dén 35 °C. e D& ddm bao vé sinh, mdi thiét bi
chi nén dugc mét nguai st dung.  Khong s dung
thiét bi trén vung da bi kich ¢ng ho&c bi t&n thuong,
vung da bj gian tinh mach, viing da cé vét dém hodc
n6t rudi (cé 16ng). Hay tham khao y kién bac s7 trudc
tién néu ban bi bénh tiéu dudng, mau khé déng, giam
phan Uing mién dich ho&c suy giam mién dich. ¢ Khi
mdi bat dau dung thiét bi, viéc da cua ban bi kich tng
hay man dé mét cht 13 binh thudng. Khi da ctia ban
da quen vai thiét bj, tinh trang kich ng da sé giam
dan. e D& trdnh bi hu héng va bj thuong, hay gilr thiét
bi dang chay cach xa tdc, 16ng may, 16ng mi, quan &o,
v.v. » Khéng sir dung ban chai tdy da chét ngay sau
khi nhé 16ng, vi nhu vay cé thé lam tdng kha nédng dj
Ung da do nhé 18ng. ® Khéng st dung dau tam khi
nhé 16ng, vi nhu vay cé thé gay kich ting ndng cho da.
o Khéng st dung khi nén, miéng tay rlra, chat tay rira
6 tinh &n mon hodc nhiing chat ldng manh dé lau
chui thiét bi.  Hay dam bao ban cdm hoan toan phich
cdm nhd vao & cadm thiét bi.

bién tu trudng (EMF)

Thiét bi Philips nay tudn thu tat ca cac tiéu chuén va
quy dinh hién hanh lién quan dén muc phoi nhiém
dién tu truong.

Meo nho

o Di chuyén thiét bi ngugc chiéu moc clia 16ng, Vi
thanh trugt bat/tat hudng vé phia ban sé di chuyén
thiét bj. D3t thiét bj Ién da theo gbc 90°. » Da cla
ban phai sach, hoan toan khé va khéng c6 dau.
Khoéng st dung bat ky san phdm khi mui, dé trang
diém hodc kem nao trudc khi nhé. « Chidu dai ldng téi
uu dé nhé thodi méi 13 3-4 mm. Néu 16ng dai hon thé,
hay c&t tia ldng trudc khi nhé.

Thay thé phu kién

Thay thé b6 phén cat ctia dau cao hang ndm hodc
s&m hon néu ban dung nhiéu hon hai [an méi tuan.
DPong thai thay thé bd phan cat néu bd phan nay bij
hu hai hodc cé hiéu suat cit suy gidm.

H6 trg
DE biét toan b6 théng tin hé trg san phadm, vui long
truy cap www.philips.com/support.

Tai ché

e Biéu tugng nay cé nghia & céc san pham dién khong
dugc vt bo cung vdi rac thai sinh hoat thong thudng
(Hinh 4). e Tuan th{ theo quy dinh clia quéc gia ban
V& viéc thu gom riéng céc san pham dién.

muiing

& U é o U
mayammﬂaaﬂnﬂﬂmﬂty
TBwaancuridanudanUs:avAluasaisounmnualdirm
Ju lUsasnudayandiAtyogva:duanouna:ldoiu
waanturisourivUnsadiasy nasfugdalBidanvaviu
AsdalU sthiuTdlunvARaewnolkinasuasIY
KSonsunaiduankald gunsadiasuniuiovandiv
Auluauwaasturifnandviu

ALfou

 ADSIAUIASOVIIAAQUASTUTURIIKAL (SUR 1) * 1AS00T
Tuausnawrihaoua:onald Auguindovaviudiias
ruidathdonlnaniuinsoviGauia (sUA 1) « awisa
a0k 13 nasWUalasitadrdonlnawiuld Tunscdn
N10000NIINADIAZOVIED » KiudaiUavyagunsaid

« insovdanunsallagiGnong 8 UZulU soudoyanan
damwsronmeluauysad Ussannduwalauysad néo
amwdalkluuna Ksounads:aumsadiia:AniugAIL
1110 Tago:dovoglunisnduauqiansaldsuAiusin
TumsldviuRvasaneia:gnavsuas wRIReIToL
Tumistaou mulRiIGniduingovd IiAdsikiGnriiAo L
aonana:quasnu lagludnisAduAuqia » Fuldaou
Tafawuovwaaneurid (K k3 Wita) AUADEdUYDU
dulu (sUn 2) « walovAulufRinanisunaibu Auls
ralnurmsauuusSpEuRaBoUISU UDNIKTiDINNUSIDIU
vauTAT « IWoUovrululiinamsuraiSu Thus:nou
w3Ido B INUKSORDIGUUSIDEURATDUISUUDNIKTD
DINUSPUYDUTAT » [Eawrgunsadiasursadu
uslnafturivoviriuow Philips YGQOQUﬂsm'ﬁawmsa
noaoanldindu (sUR 3) HQ8505 » [jAdsTEIA3o0A
$1sa IWasuBugundisaidermediedudiulhiuon
Philips  RuTdyagunsaduspuindIAEICNSULUNUD
AdiASovUsSUNTMATWWAIWOKANIZEVAUISE Y
Asensviugagunsad « [doula:saIiunaancurini
QEUKANITS:KID 5 °C l1as 35 °C o IWDduaUNJENa AJS

P, i

Baunsaddimevaudedirdu « KulginsavAuusdau
WdAUDUUIVKSDUNAISU Tiduidoauaa 1UURa Kéailu
du (Juuna) Ushuvmwndnaudacublsaiuinou Isa
3luWides DURAseNaouauaLNILATAUAUAQAY K5O
ADAUAUUAWSDY * IToAtUISUTEIASDVASDIISN 9100
91NSSANEIADLRDIKSDDSDE AV BVITUSoVUNG 10D
FNOUDLATUAUIAEAUIASOL NSSIANEIADLADID:AqAY

« WoUovAuAIWIdgEKS0oINISUIQIBURDIDIAQTU
AdSTEIA%aLTRKIVINIFUNU Ad uua 1dow 1[Judu

o Auldnusodanolag nuRkavNsivavu 1dovon
oorikonMss:AgIAoLADAINaINNISAIYaUU
SUISLLINBLTU » KuTBayinaskSounuugis:ano
SoMeIdorindauuuusIvAY IWs11RMIRAIAANS
s:eIAovgvSUNSYIA « KuldoiniAda iWuleda
asRnNsAanNsau KSouovIKadRTnNSSUIISONADY
anaIn3oviludu uia « as>aqlRidl31AtuEsuUdn
YUNQIENITIAUEDVIZEUUDDIASOVIED

FUMLALHARN I (EMF)

aunsad Philips 1nSovdanandovAuunasmua:nndo
il gl bl g X
UVAUNINEITDLNVKUQINYIAUNSTUWAUAUIUIIY
Inaniwwh

< U
LaanauNIINaUVU
« [douinsovasunAnvRidusudulasliyuita/vadl-
JlunAnoRaauidau « >oindovuurlasliriyu 90
VAN ¢ WOKUILYDLATUADLADNA IKVATN llazus1ADN
ANMUUU MUTEUNe1s:9UNEU IA%DVE101D KEDASU
ADUISUMIAUUUUSIVANE  ADIUEIDUDVUURIK
rdnsunisiidauufauisariilda:asnfAo 3-4 Uu.
KINUUEUINANT IRAandvAsuritnIsrYauuUU
S1vNY

1 1
mstasuas lva
iasugalubavavrdlnunntrsaisondudAculs-
vuINNFUAIKa:aovAsL Naudsugaludalunsed
A1saideme KSalunseinus:ansniwnisdaanan

Pheaiuayu
dmnsudoyamsaluayuvavwaanturinvkua TUsald
A www.philips.com/support

M3 Lllaa

« dryanuadlnunegnnudn Acud:dovliinnaancur
TwwhTuRvsouAuyg:mefuduridld (SUR 4) « URUa
awngmeludsinAvavAtudrsunIsAQiign-
waaneunwan

3

EERZ2ER

AR~ mATRSRARE, £
AR E M 2R, BFREIRAE
Z2EE, AZEREUMARSE. &
BAYHRESSBEENTEME. b
B O B4 PT BE R = Sa T 5%

B4
=R

AREFERMERTE (B 1), <EEF
SR 2 BEIT KL TH#HT
B (E 1), «ARKFERARKE, 12
BARFRENKP, BREEKEKT
A (B 1), B0k, MEMERIPE
ME@ERTZE, TLUsEKELT
. BRI, AT
BRI LA 8 F s EFRHJLEUR
AN fEE, BRIsiE M LA ES kR
THRFZZWIEIRMALTER, BRiE
BB AN MER A Rt TR B s
S, DEBReNZ2ER, FEILE]
BAMEXNEE, I ERFEAF
Mo AEILILEETALBOE R TS
AFEREITEENRE. 152 TR
B EERARSREEESE (Tk. #
WARIPS) . (B2) . hEez(s,
1B 1% LE E fE 2 LUIMNOFA B BB AL 1 A At
ETk, ARG, ELLERBZLL
ANRIFLZRER L AR HI B 70 L1885 J0 3k
B, 1B LERE. «1BRER K
SRR SRR, BUERIR
H R4 HQ8505, (& 3) «i51ME
BAEeSmrmr=g, BREHMREH
A FEIIGIA IS, IBYEBEH
ESEMERNIRE R E LS E AR E
RS, URBRIMEZEIARAE
SRR, «(ERMERATREE
NAF5° CE35° CrE, «+F
BAEZEE, XEH—NMAERART .
OBDTER R RL. 5RBKEhIK
A, MRSFE (BEL) EERAAF
mho MREBBHERERRE. AR, &E
HFEREERIE, BBLEEE.
EORFFBERAT R, BHMBRK
RHHEOIREENR, HIENRKE
BT mES, RERSERSRSE. <~
WRIRDBHE, BB EEBENFE
mifikk. BEE. BE. KER%.
JRER, BYIEMERAERER, &
I BT B3 0 AR 35 7= A5 1Y B2 AR RIGEURR
JTEREN, BZERAAH, TN
BRESHTENREKRIE., -D2FEBE
YRSIR, gy, HREMEENSE M
MRIRTE SRS, HHRENEETS
RN ShiREE,

% (EMF)
APhilipsi=mFaPTE B X RE T B
BHHYERIRENE .

ERT
BEmEEERERN GRS, T/
KIBRIEMHRFHNSE, EmU
90° AETKEL., EBRBREIKE
a. TeTRERAEmE. BRER,
B2EREEERR. KmEIA.
- EREEFENVBRBHARE, NIEEE
ERKEN3EF 42K, MRBRIK,
BERERHITIEE,

Ei
BFEEIR—RFIBTIREBTEHE, 40
RERAFERMRUL, NRATESR, W0
RISBIFMAHRIAEBI I RE T B, BN
EHMEBEER

X
BRAABF@EE, 1BAR
www.philips.com/support.

(=] 4

WA SRREBERT mAES —iRIVE
EAIR—RFE (B 4). «1HETFErn
FEER/RAE XD EEREBETmAY
ME.

FREPX

EERZE

BEARELEANFAENRERR - FRAAEREAR
40 - BEFARELEEEN - WRBRALIMAR
2% - TEEATESHERABRERS - RENE
HrIBEREERME -

-8

o FERBELAGRERUBEELLE (B 1) - o 15
SRR ZUERARK (B 1) TER - o REMANH
Kk o BDRAERZBTEXP - RETEKEEE T AL
(B 1) - o MRWRERFT THREDE - MAMET -
AURTLATEZKBESR THUAE ] o o SAELAEIRBELR
B o AERAMSHULRE - BEEEREH TR
HiR(LE - HREREERNBRZTEER  BFEA
’EEBEIIETNAR2ERRER  BERET TR
ERAERNEBERR - F7FNZCHAER - &
BAGE  FPEREETEZNEMREEE - o5
PDEARRE LEREMRNEMES FREIE - A -
ET) o (B 2) e BTERRE » FPELLERGRLUSN
OFAERBAERRREIEE - « B TEBRREG » 7EHLE
FEARASMOFLZE BB AL R PR B T SRS IERE DB - 5575
DLIRIE - o BRERIBRESOSHETMHE
A - ERERFTHFABRIEEEHQS505 - (B 3)

o FOEMIRRER ° FAZMARIBETHEIRIREN
T o o FEPEMABT EREFEAVEEE R AT
IEERBRMERE UGB RTEEREREEAEE
ROIRIE - ¢ BEMEIR 5° CEI35° CREALEEFMA
Edh o o ENFETE - AEMRA—AEA - o5F
DERRIMHZIBILE - FIRER - BEREE (BF)
LERAESR - MREBEMERR ~ MR - RES
RREHRERPE » FECABMEN - o BRMIER
EmF  REFTLRBRSAERREERN - 27
MREEERAERR  RIBRMESEIRE - « B2
IHEESRE  FREFPNEREHEE  BE BE
E - R’WEE o o RERFYIUEREAER  EF
ERRBIERI R ESURARIT EARRRE - « FREREDE
BASH - AASFREEHREEREERA - o 85
eI fEFRERAEZE R, A - R IR RA SRR
FREEERAESR ° o FRAENMNEETEBAER
WEBIRIEIL

BHKE (EMF)
APhilipsERFARE BB REOAMEREEMN
R

FRB/INHEER

o BFEMIPIEZEERZLERNTAHBE - HEt=4F On/
Off FABAZAMEMRISEINTR ° o IFAEME 90°
BETER B L o o MRS JARZF ~ REIBEM AR
SHAE o BRBZAT  BDERTMEEH - {Litsmes
e -« ESHEIPEMRERR  RENEERES
3-4 R - MREBEAR - FEFBRIKITES -

Eif

PRENENDARESFER—X ; MREESBERBA
MR » BIFESESESE R - R DABIBIRMISEIR RS
= hEERDY

*iE
MEBFABERTE » FiED
www.philips.com/support °

5145

< HESERTIBT ESTER—RRAERN—HE
% (E 4) - « SEREFERR/HENRE - 58
EIAEFES -

S H FH

HE2 22 YT 7HEE EE2U AEHHAI2. &
HIZ 0 siE HMMEIE AFESH?| 0| 0] SR YEES
O/ Z 10 LhSol| A £ A=F F HATHHAIL.
HES 288 it 40| LlsAL Y22 Bas

US 2 USLICE MISE = MMl = MFo et CHE
= AUSFLICH

)

o M=

H
1=
[pal
o
o

I
o
2t
rir
]

b
]
o
=
ox
&
hu

USS 20[ELICH (T2 1). « O] MIF2 SMHL &
SlELCh HES 22 S0l F AL AR OFYAIL
(O3 1). e sllE2HEl, 22 MBOIM 22|HOH S2=
S22 5 USLICE e WY S5 TAIE HESHK
OFYAI2. o 8| 0|4 Of210[ 2t M=l 22t Sl Falxel
S20| HO{X[ AL Zedt X|A40] 255HA] §h2 2l0]

Ol MIZS ArE5te{H M| F AHZ 1t 2tESH0] HHSHA|
ABE £ AEE XA S SES| SAT AR =22
2rOFOF BILICE 021017k MIFS 7HXI 1 &X| =5
SHYAIR. B 510l K| 952 O{ZI0|7F MIE HA 8
2| E SteE FOoIME AEUCH « XIF2 0L B2
(CIE 8, W) & S& HRB0lIAM (2 2) ArdliAl= ot
ELICH o THA|X] RE=5 Sh2{H, HI7|L| 2+l S H|Ql$h
CHE QiZtst 22/0lE M2 8|E2 ARSSHA| O AI2.

o CHA|X| Q== ot H| 7| 2telS H|QlSt CHE Zzfet
SL0IM Mol SIEL ER|Y SHIES AFR Y M= S
HIE 7SI AFESHUAIR. o« ZEAOM HISSte HE
HMIME| E= ARFU AFESHUAIR. 22ld HY S5
A HQ85058F AFSSHYAIR. (118 3) o 24E MES
AFESHA| DHUAIL. & E 2ES M 2EA #F2=2
WHSHYAIR. o T S5 A7 ITHOR &4E=
AS LR SHAH 7| 7| HEH I AFEE 1 U=

S ZHEES Sdff E= 1 2H0IM TR S5 FXE
AFESHA| OHYAIR. o M| ZF2 5°C - 35°C AtO[2] 201
A 8l Htshe 20| HePLICh o Y EX| pieB2
O ME2 BRIt B8Pl AFZSHA| OHYAIR. o XSS EHALE
SYE IR, YT, B7| £= 20| Hol A= 0=
HSS ALESHA| DAl 2. T 2130] Mote| AL Ei=t,
He T HY 2SS o1 A= ER At 4

= AESHIAIR. o HF MFS AFESIY| AIZfSHH m &
A=0| UALE 827+ LIEHLHE 20| 2l A LT
IS0 M Z0l| =soiX|H T2 Xp=0| E01SLICLE « M
EHOILE AL AL 245 EAIBH| 2l8H ®B0| &Sste
SO e =Y, S5, 2 SO0l I §EE FSHHAI2.
e M| 7|2 Qlsh m[E X=0| HE 4~ USE 2 M=
20l = ZE MAE He{AIS AFZSHA| OHAI2.

o 2ot IR Xt=59| Yolo| E £ U082 HEZEE
U 22 2UO|LH AP RS ALESHA| DHYAI2. ¢ HIES
NAE o 2= 37|, M0, A0kd MEL 2= MAEE
AFESHA| ORI 2. 0 48 S2{115 MF 220 &3]
ZOYAL.

EMF (HXL7| %)

O HEA MBS EMF(HAP|E) &1t 22E 2E J7|E
Y E ESELCH

Hz g

o MY ALIX7HMIZS SEO|2 e Lo = oot ot,
HE27} Xtehs g 2heko 2 M2 7| SE0|MAIL.

o ME2 O|R0{ 90° 4T Z EO/NAI2 « I|EE
THRSHA HE=StD TR0l £20|Lt 7|7+ glo{oF
SHLICH MIZ2317| MOl IR E2HE SIAE = 328
AESHR| OFYAIR. o M| 28t7| #/2 %]l #|2 Zol=
3-4 mmeJLCH M2 7t & ZCHHE W Zet7| Fof| CHS O]
ESSINE=}

mbe |

HI012 HIES UFEU| S 1 | ALSBH= 22 O
Hl01g SIE2] S RUIS WAIBIO] AHZBHIAIR,
St S 20| AL 0|2 H50] XetE ZL
THBO] AHEBHAIR.

XA

HA| M2 X0l TS XM L2
www.philips.com/supportoll A £flstal 4
UAZLICH

OF I

Mg

° 0| 7|2= ®7| MIES Lk 7HE 8 Me)|7] (3T 4)2F
7| | 7|5 o T

22| 20| e sie T7te e E E3HAIL.

MZEHE 207|ZE © 2 MZE2 MZHEE 4Rf2| 5X2] 6Xf2] 9Xf2| 2
#I1E + UEHO (1) 4RRIY B - o9 F A= A=E 2 F &t
2l= WAkE F5 9fnfBHTt o) 0632 = 20065 3231A 20| 44 (2)
5REY L - oo F X2|E HEE TS F A2lE YUE FE, 0tX
2t Rf2lE YA RS Oln|EHoh.of)06243 = 2006 4R O
+2d 4M Q) 6RIEL FR ool F AR =AHEE LS FAREE
£, DX} = Xf2l= LS 9fn[ct. 0f)061125 =» 20065 112 252
YL (4) IR2Y FL - ol B AR E HE=E TS F ARlE HES,
OIS 7 Al2le 44 FE, O3 B A2le 389 deiels, ot
3R2lE O Foll YUE MFS LSS olnfECt 0f)507402001
=> L Z2E=0A 2007 4081w R0l 23 AAEIOI0fA S A Ak
(5) 7 |ERHIZHS 0 i 5H 22| AFRH2 080-600—-6600 22 H2tHIRLCH

gyl

dosladll Jg> dogo Slogles

cloglaall aia 1,31 .1hss dugasall dljiall (oluesl guiall pasiunl
o Lol porll lgy banlg ilislog patiall plusinl U8 diliss dagoll
Gy ollo] of blso ) plasiadl equs o5 of ¢Sos - Jiftasall
alisall oliall (3 djaall laslall wliss of oSy

x.\:u

lis o @l a3 davag jlexdl (1 JLadl) Glay Ll Blasdl psL o
ashis dg clall (5 Lalho jlosdl Guos 3 . Jussll L5 2 5lgs]
s dhi¥ly bliedly qughll cahds oSy » (1 JLadl) jguiall s
oos o colaadl dung Lty o5 3 o guinall e lolod p3 1] jgunall
dhlgrg 18Ty Clyi 8 gas o JEbY! dnwles slgndl lin plassil
of cdaasiall dlaall of dransdl gl Guasdl ohasll god Lol

of Sl gl puch Lo 5] cibmo of 8y Golos pgand o o) 30
oyblto lgags 13l diol dasyhay jlasdl plusily dalatall wlolisdl
sl ollae el jove Ao -slexl sl pae JabHI e oo
e ¥ o Glaill eos ol 13] 4] Jab¥ dhawlyy pusiiall Bluoy
il e (clhall htiall (o)) piall o e o plasiil
ol Al ol plasiol o ¥ lod] cinal » (2 JTad) gulslll
Eodl g cbodll crindd o . Sl b 2 dogosdl gbliall
Sbliall (3 Copiall ol of @slsdl Gy plussial wic habsall Juogs
dlo¥l Philips wlaslo b pasiwl o . Sl b Gilsy dagasdl
s Joll Al Bl wops dasg pasiwl .aSlgrudl olgall of
Al el ¥l Jogiaol il jlos pasias ¥ « (3 JS2ll) .HQ8505
ol 9i o olaokl dasg P Ao .Philips o dagas :‘PL
il ergus giol Gl g3l phso e i il bl pulio oo
b ol s plasiasly o3 o olaodl Gusgy pabosll L5
g Bl oy o dgto dj9 35 9 Biglo dxpu 5 o Gl drys
sl e Sleal o A e lasdl plasinl basd asly pass e
(s gy g 1) ol of gadl of Jgall of ypiviall of gl
of Wdgougll of yTadl els o gl S 13 Agl Gushall s pitetnl
canhll o gt a3 o Lacliall Lagi of diclioll dlsiall Lolasil
o Jo¥ el plassil ey wie Al s of gl ey esgus
Eods giod o jleadl le ity olies Lowic sl pugs dus (pstiss
ol 938 st e luey Judull jlosy s &lodl of il
alingd &l Gousius A o .l Jllog quplolly bigaylly wlsadly
oot lac o iy 98 148 0¥ (drblio jetd| Al dlac amy s
og2) Lousiar A o il Al dlae oo dxalilly dndrall 8ull
3o Gyl (s Pags canay 08 ol o3 el dly) wie plasaadl
dabiall Jolgall of ccabaiall wilusg of bgsiall slogll alho oustius
olall g5 o 55T o jlasdl aabait Gyl Plguall o LilanlSl
Sl Gussio Jsl Jol0l sl

(EME) dpansbliiogyofll ool

ally yuleall gras go 153 Philips douss sall lesdl i
pablitogyo | clsall opell glo Losd Loy Joosel

sl @Y il

gy )Ll go el gos olesl (uSe jlgadl dyyniy ogd »

sl e slesdl et o lasdl ey alsl (8 el Jusull

o &lsg olos Blyg dabs dipty o% of Gy » &30 90 &gl
Al J oS ol Jrexs Ganlaso ol e dijo ol ousian 4ol
Lo ol ol itz Jaodl dob olb po iy jotdl Al jtl
U5 iy osp dl3 go Jsbl sl oI5 13 Lo Als B o 34 o
Al

Jlagiasdl

S 1] dls 03 of ple JS @kl iy dolsll adll G Justal
A el dusg B Jamwl gl (3 uiso o 5T lgoustias
bl el plasl dls 3 of Lals dlls

esdll

5oy s el ot L el JolS e Jsasd)
.www.philips.com/support

29l dole]

plasaaly &kl oliall o Galsall jong 2 af 5oyl 1ia i e

degasall oLty daly aelgd ol » (4 JEa) ole i ollas
gl olsioll dhaaioll

)

po Giwiol wleslbl

aslizal (S Gl 0ads asiise Gua gl Lt |y Jpame il
Bl 3 Jasmo 51 aolital 5| 6 cdo a1y pgo oleslbl ool gl
wagylags lisgs 3 gamy 1o aulatwl sl |y of 5 aslesy Luls
Jg‘.dds I9ds yxie G o[>b>, L o‘)bs a4 ._u'ly“u,o Ll aulatl
coliio Sy |y clisio edgame ya el oSao auds @iyl Lals
bl

Sades

B ol ol o a)lags (1 ju903) Sdis |y 3y paess 9 0l o
Slpdr i 1y ol g s 9 Sl yo ly olfiws JSy0 oy gititnds
19 15 clgiie ly oS3 5 Lot 1o sy » 1 9e) s
o haas sl il e oS gt Ol s 5 Jgpamo il gu)S oy
o galdl g Al ay Jlu 8 s jl F0gS o i (g langs sy g0
B Gl g sl wtas s b s (58 slo e shls
4 bgo slo Jeslljgius b ..\JJJAJL!)i_IJ Sagd oyl c,od)fl Sylas
loyhs 5l g aibly as @bl gaul Girgy @ |y alfis 5l eulital

L s o8agf i aolatwl oSiws Haulgs Lo widly 8Ua.o 49390
0lfag8 hags ol ol elass g g j03 S 3l Ay ol
Wl () Jgpaso | iy zud | e oy plasl ol g
sl o (2 0909) anS aolanal Jlsls gl gg) (LS

2 otnh sy b gsbol gy ) aolanal plSio ol 51 5ol
S Jog by & dined Sy b jl i 4 pogas glociowd
i jl g5 .axS aulatwl Philips Jol (3pae b Guls pilod 5l lgis «
el 08w jl o (3 pgas) .S aulanwl HQ8505 duwigailas ayiss
Philips o5 elehd 1) g cpal elehd oS alaiwl ey
slod drops shls & wsis @lgas g @ ) &y o o S Ghnges
ool 3yly cpal 5l dna®s jo g as )18 o (Gups jo b cunl (G50l
9C5 om slou ju by Jgpamo o s ulyx 5)Fls 3y o @

a5 & lpss cenblagy cnle johio @y o i 5lupSh g aulinl C° 35
Gl b g Sopns crwgy 59y oiua 5o S 5 oiws b b
il @90 39 1S oolaiwl (g0 shls) Jbs b a8 canyly Gope 0w
S bl Gioal gass b Giogl ganly (1l8 ((Ldges venlo @
N aalatwl ay egpas )b ool sl Lo o olfis o S ©jgdio
olia el (anb cuugy siop8 b Girjgw §jlasio S o ol
b o 1ol cuugy S i cole oy 4 lods cuugy o
JBJJ oSy o U,olim} ACL}‘)}, 9 &_L:\AUTJI.}:V‘)‘ 6)—;91> 6‘)‘3 .
lgo b 1o uld dogul g 33 s90 daggo il | ol el oS8
gy oidlag gup il grantal s hod o )lagf je0 alise
dads alsyl 1o el el (Soo I8 ol s aulatwl sayo slo
wepaso uig)l pgruslyl plEid ¢ S s 1) gl sy
gy apads G5 oo el (Sao o 4SS oolatwl (hga by ples
algo A@Eml 0uydid slga 5l oSiwa el o) s sl ;)n\ o Lagds
b gl piaho o iS5 aslinal axile elele b inle cued
S o 98 ol efgur jo JolS job ;1) SpeS

(EMF) Luusblicogifl 5o gluso
@ bosge oulsh o sl I glosyluliasl os 51 Philips ol o
iF o ey puublize sl glue (o500 o 3513

asxasdlgl sloduogs

obgols/ iy gagw o s o9 logo Ging) e ju |) olfiwa
s Sy wda ey |y ol walgs o o cunl Ligs jo

b cugy o . 1B cuugs 59y 4350 90 agly b1y olfws o

3 ogrslgl 3l i adly Gy 668 30 5l gle g Sitis oS 03
sl wglho s90 gjlasl o 0SS aolatal ?)S'b U«.ﬁg‘j algo cesilygagio
18 s paily loge 1 il jio Jio 4 b3 ey goranlyl

P29

Jlas ja )l & i o aulitl psbol asus il aias yo 4l a5l Gt 51
ol 0y aahd 1 uigod S (pge |y o 0y aahd giag;
S o ) ol el @l (1ol of Gy cuasSTL ons

Sy

o Tl Jpasmo 1 ity lgo 400 3l g3lbl sl

.a5§ dezlyo www.philips.com/support

bl
db‘o.a} wls ‘) k&)ES.” OXW el € el gl alas ¢l pogho ®

191y 993 jodsS uiled o aplos gdo (4 )as»w”)’uiib' Jseso sla dl
a8 o Sl g (Lol edgano alflaxy gyl gox pogas





